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Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa ala posicion dela Comunidad respecto de losreglamentos inter nos del
Consg o Conjunto Cariforum-CE, del Comité de Comercioy Desarrollo Cariforum-CE
y delos Comités Especiales creados por el Acuerdo de Asociacion Econémica
entrelos Estados del Cariforum, por una parte,
y laComunidad Europeay sus Estados miembros, por otra

(presentada por la Comision)
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del Cariforum, por una parte, y la
Comunidad Europeay sus Estados miembros, por otra, se firmo el 15 de octubre de 2008 y se
aplica provisionalmente desde el 29 de diciembre de 2008.

El articulo 227 del Acuerdo crea un Consgjo Conjunto que examinara todas las cuestiones
significativas que se planteen en el marco del Acuerdo y cualquier otra cuestion bilateral,
multilateral o internacional de interés comun. El Consgo Conjunto serda asistido en €
gjercicio de sus funciones por un Comité de Comercio y Desarrollo y por Comités Especiales,
mencionados en los articulos 36 y 230 del Acuerdo. EI Comité de Comercio y Desarrollo sera
responsable de la aplicacion general del Acuerdo.

Los articulos 228 y 230 del Acuerdo especifican que el Consgjo Conjunto debe fijar su propio
reglamento interno y el del Comité de Comercio y Desarrollo. Dada la necesidad de garantizar
un rdpido inicio de la aplicacién del Acuerdo, es preciso adoptar 10s reglamentos internos del
Consgjo Conjunto, del Comité de Comercio y Desarrollo y de los Comités Especiales en la
primerareunién del Consgjo Conjunto, previstadl....
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Propuesta de
DECISION DEL CONSEJO

relativa ala posicion de la Comunidad respecto de los reglamentos internos del

Consgjo Conjunto Cariforum-CE, del Comité de Comercioy Desarrollo Cariforum-CE

y delos Comités Especiales creados por € Acuerdo de Asociacién Econémica
entrelos Estados del Cariforum, por una parte,
y la Comunidad Europeay sus Estados miembros, por otra

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su articulo 300,
apartado 2, parrafo segundo,

Vista la Decision del Consgjo relativa a la firmay la aplicacién provisional del Acuerdo de
Asociacién Econémica entre los Estados del Cariforum, por una parte, y la Comunidad

Europeay sus Estados miembros, por otral,

Vistas las Conclusiones del Consgjo sobre integracion regional y los Acuerdos de Asociacion

Econémica para el desarrollo de |os paises ACP?,

Vistala propuesta de la Comision®,

Considerando o siguiente:

D

)

3

(4)

©)

El Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del Cariforum, por una parte,

y la Comunidad Europeay sus Estados miembros, por otra, se firmé e 15 de octubre

de 2008 y se aplica provisionalmente desde el 29 de diciembre de 2008.

El articulo 227 de dicho Acuerdo crea un Consgjo Conjunto Cariforum-CE, que
examinara todas las cuestiones significativas que se planteen en e marco del Acuerdo

y cualquier otra cuestion bilateral, multilateral o internacional de interés comun.

El articulo 230 de dicho Acuerdo crea un Comité de Comercio y Desarrollo
Cariforum-CE, que asistira a Consglo Conjunto en la realizacion de sus funciones y
seraresponsable de la aplicacion general del Acuerdo.

El articulo 230, apartado 4, establece que e Comité de Comercio y Desarrollo podra

estar asistido, en €l gercicio de sus funciones, por Comités Especiales.

El articulo 36 de dicho Acuerdo crea un Comité Especial de Cooperacién Aduaneray
Facilitacion Comercial.

DO L 289, de 30 de octubre de 2008.
CAGRE de 10 de noviembre de 2008.
DO
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(6) El articulo 228, apartado 3, y € articulo 230, apartado 2, de dicho Acuerdo establecen
gue el Consgjo Conjunto debe adoptar su reglamento interno y fijar el del Comité de
Comercio y Desarrollo, y también conviene que e Consgo Conjunto utilice su
facultad de adoptar decisiones, otorgada por €l articulo 229, apartado 1, del Acuerdo,
con respecto a todas las cuestiones cubiertas por el Acuerdo, a fin de fijar el
reglamento interno de los Comités Especiales.

(7)  LaComunidad debe determinar la posicion que adoptara respecto a la adopcién de los
reglamentos internos del Consegjo Conjunto, del Comité de Comercioy Desarrolloy de
los Comités Especiales.

DECIDE

Articulo Unico

La posicion de la Comunidad, con vistas a la adopcion de una Decisiéon del Consgjo Conjunto
creado por el Acuerdo respecto de los reglamentos internos del Consegjo Conjunto Cariforum-
CE, del Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-CE y de los Comités Especial es creados
por e Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del Cariforum, por una parte, y la
Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra, se basard en el proyecto de Decision
del Consgjo Conjunto que acompafia a la presente Decision.

Hecho en Brusdlas,

Por e Consgo
El Presidente
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ANEXO

DECISION N° .../2009 DEL CONSEJO CONJUNTO
creado por el Acuerdo de Asociacion Economica entrelos Estados del Cariforum,
por una parte, y la Comunidad Europeay sus Estados miembros, por otra,
respecto de la adopcion de los reglamentos inter nos del Consegjo Conjunto,
del Comité de Comercioy Desarrolloy delos Comités Especiales

EL CONSEJO CONJUNTO CARIFORUM-CE,

Visto el Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del Cariforum, por una parte, y
la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por otra, (en lo sucesivo denominado el
«Acuerdo»), firmado en Bridgetown, Barbados, € 15 de octubre de 2008, y, en particular, su
articulo 227, su articulo 228, apartado 3, su articulo 229, apartado 1, y su articulo 230,
apartado 2,

Considerando o siguiente:

D El Acuerdo establece que el Consgjo Conjunto debe adoptar su reglamento interno y
fijar el del Comité de Comercio y Desarrollo.

2 El Consgjo Conjunto y € Comité de Comercio y Desarrollo estardn asistidos, en €
gercicio de sus funciones, por e Comité Especia de Cooperacion Aduanera y
Facilitacion Comercial, creado con arreglo al articulo 36 del Acuerdo, y por Comités
Especiales, que podrén crearse con arreglo a articulo 230, apartado 4, del Acuerdo.
Conviene también fijar el reglamento interno de dichos Comités Especiales.

DECIDE:

Articulo 1
Los reglamentos internos del Consgjo Conjunto Cariforum-CE y del Comité de Comercio y
Desarrollo Cariforum-CE se establecen en €l anexo | y € anexo |1, respectivamente.

Articulo 2

1. El reglamento interno que figura en el anexo 111 serd aplicable al Comité Especial de
Cooperacion Aduanera y Facilitacion Comercial, asi como a cualquier otro Comité
Especial que pueda crearse con arreglo a articulo 230, apartado 4, del Acuerdo.

2. Dicho reglamento se entendera sin perjuicio de las normas especiales previstas en €l
Acuerdo o que pueda decidir el Consgjo Conjunto Cariforum-CE.

Articulo 3

La presente Decision entraraen vigor €.

Hecho en
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ANEXO |
REGLAMENTO INTERNO DEL CONSEJO CONJUNTO CARIFORUM-CE

creado por el Acuerdo de Asociacion Econdémica entrelos Estados del Cariforum, por
una parte, y la Comunidad Europeay sus Estados miembros, por otra

Articulo 1
Composicién y Presidencia

El Consgjo Conjunto Cariforum-CE (en lo sucesivo, €l «Consgjo Conjunto») esta
compuesto conforme alo dispuesto en el articulo 228, apartado 1, del Acuerdo.

El representante de los Estados del Cariforum actuando colectivamente, previsto en
el articulo 228, apartado 2, del Acuerdo, se denomina «Coordinador del Cariforum,
y la referencia a «las Partes» en e reglamento interno se hace con arreglo a la
definicion que figuraen el articulo 233, apartado 3, del Acuerdo.

El Consgjo Conjunto estara presidido aternativamente, durante periodos de doce
meses, por un representante del Consegjo de la Union Europea y un representante de
la Comision Europea, y por un representante de |os Estados del Cariforum, que podra
ser un Ministro o Jefe de Gobierno. El periodo de la primera Presidencia comenzara
en la fecha de la primera reunion del Consgjo Conjunto creado por €l Acuerdo y
finalizard el 31 de diciembre del afio siguiente. La primera Presidencia sera gercida
por un representante de los Estados del Cariforum.

Articulo 2

Representacion

Los miembros del Consegjo Conjunto podran hacerse representar por un representante
suplente si al representante designado e resultaimposible asistir.

El miembro que desee ser representado por un representante suplente notificard a la
Presidencia del Consegjo Conjunto el nombre de su representante suplente antes de la
reunion en la que vaya a ser representado. El representante suplente de un miembro
del Consgjo Conjunto gjerceratodos |los derechos que asistan a dicho miembro.

Articulo 3

Observador es

El Mecanismo de Negociacion Regional del Caribe, la Secretaria del Caricom y la
Secretaria de la Organizacion de Estados del Caribe Oriental seran observadores con
caracter permanente.
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2. Las Partes podran decidir invitar a observadores adicional es sobre una base ad hoc.

3. Las Partes podrén decidir invitar a representantes de la Comision Parlamentaria
Cariforum-CE y del Comité Consultivo Cariforum-CE a informar a Consgo
Conjunto de las tareas realizadas en los Comités respectivos.

Articulo 4

Reuniones
1. El Consgio Conjunto se reunira periédicamente como minimo cada dos afos, y
extraordinariamente, con el acuerdo de ambas Partes, siempre que lo requieran las

circunstancias.

2. Cada reunién del Consgjo Conjunto se celebrara en la fechay € lugar convenidos
entre las Partes.

3. Las reuniones del Consgjo Conjunto serén convocadas por la Secretaria del Consejo
Conjunto.
Articulo 5
Delegaciones

Los miembros del Consgjo Conjunto podran asistir acompafados por funcionarios. Antes de
cada reunion, se informara a la Presidencia del Consgjo Conjunto de la composicién prevista
de las delegaciones de |os Estados signatarios del Cariforum y de la Parte CE.

Articulo 6

Secretaria

La Secretaria del Consgjo Conjunto sera gjercida de forma alternativa, por un periodo de doce
meses, por funcionarios de la Secretaria General del Consgjo de la Union Europeay de un
Estado del Cariforum. Estos periodos coincidirdn con el gercicio de la Presidencia por la
Parte CE y los Estados del Cariforum, respectivamente.
Articulo 7
Documentos

Cuando las deliberaciones del Consgo Conjunto se basen en documentos de apoyo, la
Secretaria numeraray transmitira tales documentos como documentos del Consegjo Conjunto.

Articulo 8

Correspondencia
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Toda la correspondencia dirigida al Consgjo Conjunto se enviara a la Secretaria del
Consgjo Conjunto.

La Secretaria se asegurara de que la correspondencia dirigida al Consgjo Conjunto se
envie a la Presidencia del Consgjo y de que, si procede, se transmita como
documentos contemplados en € articulo 7 del presente reglamento interno a los
deméas miembros del Consgjo Conjunto. La correspondencia distribuida se enviard a
la Secretaria General de la Comision Europea, |as Representaciones Permanentes de
los Estados miembros de la Unidn Europea en Bruselas y a Coordinador del
Cariforum, asi como a los Coordinadores de cada Estado signatario del Cariforum
previstos € articulo 234, apartado 1, del Acuerdo.

La Secretaria enviara la correspondencia de la Presidencia del Consgjo Conjunto a
los destinatarios y, s procede, la transmitird como documentos contemplados en €l
articulo 7 del presente reglamento interno a los deméas miembros del Consgjo
Conjunto a las direcciones indicadas en el apartado 2.

Articulo 9
Orden del diadelasreuniones

La Secretaria del Consegjo Conjunto elaborara un orden del dia provisional para cada
reunion a partir de las sugerencias de las Partes y de los Estados signatarios del
Cariforum. La Secretaria del Consgjo Conjunto la transmitira a los destinatarios
indicados en € articulo 8, apartado 2, del presente reglamento interno, a més tardar
15 dias antes del inicio de lareunion.

El orden del dia provisional contendra los puntos cuya solicitud de inclusion haya
sido recibida en la Secretaria al menos 21 dias antes del inicio de la reunion, aunque
no se incluiran en el orden del dia provisiona los puntos cuya documentacion de
apoyo pertinente no haya sido recibida por la Secretaria a més tardar en la fecha de
envio de dicho orden del dia.

Al comienzo de cada reunion € Consgjo Conjunto adoptara el orden del dia. Por
acuerdo de las Partes, se podran agregar temas adicionales en el orden del dia.

La Presidencia del Consgjo Conjunto, de acuerdo con las Partes, podrd invitar a
expertos a sus reuniones para recabar informacion sobre cuestiones concretas.

Con € acuerdo de las Partes, la Secretaria podra reducir los plazos fijados en €l
apartado 1 paratener en cuenta las necesidades de un caso concreto.
Articulo 10
Actas

La Secretaria redactard el proyecto de acta de cada reunién lo antes posible.
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Por regla general, e acta resumira cada punto del orden del diay especificarg, s
procede:

a) todaladocumentacion presentadaa Consegjo Conjunto;
b)  cualquier declaracién que un miembro del Consgjo Conjunto solicite incluir;

c) las decisiones tomadas, las recomendaciones formuladas, las declaraciones
convenidasy las conclusiones adoptadas sobre puntos especificos.

El acta incluird asimismo una lista de los miembros del Consejo Conjunto o de sus
representantes que hayan participado en lareunion y unalista de los miembros de las
Delegaciones que les acomparien.

Ambas Partes aprobaran el acta por escrito en un plazo de tres meses a partir de la
fecha de la reunion. Una vez aprobada, |a Secretaria firmara dos copias del acta 'y
cada Parte recibira un original de dicho documento auténtico. Se enviaran copias del
acta firmada a todos los destinatarios que figuran en el articulo 8, apartado 2, del
presente reglamento interno.

Articulo 11
Decisionesy recomendaciones

El Consegjo Conjunto adoptara sus decisiones y recomendaciones de comun acuerdo,
tal como establece el articulo 229 del Acuerdo.

El Consgjo Conjunto podra decidir presentar cualquier cuestion general que tenga
interés para los paises ACP o la CE, y que surjaen € marco del AAE del Cariforum,
al Consgo de Ministros ACP-CE segun lo definido en el articulo 15 del Acuerdo de
Coton.

En & periodo entre las reuniones, e Consgjo Conjunto podra, por acuerdo de las
Partes, adoptar decisiones o recomendaciones por procedimiento escrito. El
procedimiento escrito consistira en un intercambio de notas entre las Partes. El
Coordinador del Cariforum estard facultado para intercambiar dichas notas y
confirmar el acuerdo de los Estados signatarios del Cariforum sobre cuaquier
decision, tras recibir la confirmacion de dicho acuerdo por parte de los Estados
signatarios del Cariforum individuales, cuando sea necesario.

Las decisiones y recomendaciones del Consegjo Conjunto a tenor del articulo 229 del
Acuerdo se denominaran «Decision» y «Recomendacion», respectivamente, e iran
seguidas de un nimero de serie, la fecha de su adopcion y la descripcion de su
objeto. En cada Decision se especificard la fecha de su entrada en vigor.

Las decisiones y recomendaciones adoptadas por el Consgjo Conjunto seran
autenticadas por un representante de la Comision Europea, en nombre de la Parte CE,
y por e Coordinador del Cariforum, en nombre de los Estados del Cariforum.
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Las decisiones y recomendaciones se enviaran a cada uno de los destinatarios que
figuran en € articulo 8, apartado 2, del presente reglamento interno como
documentos del Consejo Conjunto.

Articulo 12
Difusion
Salvo decision en contrario, las reuniones del Consegjo Conjunto no serén publicas.
Cada Parte o Estado signatario del Cariforum podré decidir publicar las decisionesy
recomendaciones del Consegjo Conjunto en sus respectivas publicaciones oficiales.
Articulo 13
Lenguas

Las lenguas de trabgjo del Consgjo Conjunto seran las lenguas oficiales comunes a
las Partes, es decir, espanol, francés, inglésy neerlandés.

El Consgjo Conjunto deliberara y adoptard sus decisiones y recomendaciones sobre
la base de documentacion y propuestas elaboradas en una las lenguas que figuran en
el apartado 1.

Articulo 14
Gastos

Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razén de su participacion en
las reuniones del Consgjo Conjunto, tanto los relativos a gastos de personal, vigesy
estancia como |os gastos de correo y telecomunicaciones.

Los gastos relacionados con la organizacién de las reuniones y la reproduccion de
documentos correrén a cargo de la Parte que organice lareunion.

Los gastos relacionados con la prestacion de servicios de interpretacion en las
reuniones y la traduccion de documentos a las lenguas de trabajo del Consgjo o a
partir de dichas lenguas correran a cargo de la Parte que organice la reunion. Los
gastos relacionados con la prestacion de servicios de interpretacion y la traduccion de
documentos a las lenguas de trabajo de la Unidn Europea (UE) o a partir de dichas
lenguas correran a cargo de la Parte CE.
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ANEXO Il
REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE COMERCIO Y DESARROLLO

creado por el Acuerdo de Asociacion Econdémica entrelos Estados del Cariforum, por
una parte, y la Comunidad Europeay sus Estados miembros, por otra

Articulo 1
Composicién y Presidencia

El Comité de Comercio y Desarrollo Cariforum-CE (denominado en lo sucesivo
«Comité de Comercio y Desarrollo») se crea, de conformidad con € articulo 230 del
Acuerdo, para asistir al Consgjo Conjunto en el cumplimiento de sus funciones y
asumir laresponsabilidad de la aplicacion general del Acuerdo.

El Comité de Comercio y Desarrollo estara presidido aternativamente, durante
periodos de doce meses, por altos funcionarios de la Comision Europea, en nombre
de la Comunidad Europeay de sus Estados miembros, y por atos funcionarios de los
Estados del Cariforum, en su nombre. El periodo de la primera Presidencia coincidira
con el periodo de la primera Presidencia del Consgjo Conjunto. Para ese periodo y, a
continuacion, para cada periodo de doce meses, el Comité de Comercio y Desarrollo
serd presidido por la Parte que gerza la Presidencia del Consgjo Conjunto. La
primera Presidencia sera g ercida por un representante de los Estados del Cariforum.

Tal como prevé € articulo 230, apartado 1, del Acuerdo, e Comité de Comercio y
Desarrollo estara compuesto, por una parte, por representantes del Consgjo de la
Union Europea y representantes de la Comisién Europea, y, por otra, por
representantes de los Estados signatarios del Cariforum, normalmente anivel de altos
funcionarios. EI Coordinador del Cariforum y los Coordinadores de los Estados
signatarios del Cariforum nombraran cada uno a un Coordinador Suplente, que
asistira a las reuniones del Comité de Comercio y Desarrollo. EI Coordinador
Suplente del Cariforum actuard en nombre de los Estados del Cariforum y presentara
su posicién sobre todos los asuntos en virtud del presente Acuerdo para los que
hayan acordado actuar colectivamente.

El Mecanismo de Negociacion Regional del Caribe, |a Secretaria del Caricom y la
Secretaria de la Organizacion de Estados del Caribe Oriental serén observadores con
caracter permanente. Las Partes podran decidir invitar a observadores adicionales,
incluidos representantes de la Comision Parlamentaria Cariforum-CE y del Comité
Consultivo Cariforum-CE, sobre una base ad hoc.

Ademés de realizar las funciones especificas conferidas por €l Acuerdo, el Comité de
Comercio y Desarrollo preparara las reuniones y las deliberaciones del Consgo
Conjunto, supervisarala aplicacion de las decisiones y recomendaciones del Consgjo
Conjunto cuando proceday, en general, asegurara la continuidad del funcionamiento
apropiado del Acuerdo. Considerara los asuntos que le remita el Consgjo Conjunto,
asi como las cuestiones que puedan surgir en la aplicacion diaria del Acuerdo.
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6. En los casos en que e Acuerdo haga referencia a una posibilidad de consulta, tal
consulta podra tener lugar en el Comité de Comercio y Desarrollo. La consulta podra
proseguir en el Consgjo Conjunto si las Partes convienen en ello, excepto s el
Acuerdo dispone otra cosa.

Articulo 2

Reuniones

1. El Comité de Comercio y Desarrollo se reunird una vez a afio o, previo acuerdo de
las Partes, cuando las circunstancias lo requieran. Por acuerdo de las Partes, las
reuniones del Comité de Comercio y Desarrollo podran celebrarse por video o
teleconferencia

2. Cada reunion del Comité de Comercio y Desarrollo seré convocada por la Secretaria
en lafechay el lugar convenidos por ambas Partes.
Articulo 3
Delegaciones

Antes de cada reunion, se informard ala Presidencia del Comité de Comercio y Desarrollo de
la composicion prevista de las del egaciones que asistiran alareunion.

Articulo 4

Secretaria

1 La Secretaria del Comité de Comercio y Desarrollo serd g ercida alternativamente,
durante periodos de doce meses, por funcionarios de la Comision Europea 'y de un
Estado del Cariforum. Estos periodos coincidiran con €l gercicio de la Presidencia
por la Comision Europeay por los Estados del Cariforum, respectivamente.

2. Toda la correspondencia con la Presidencia del Comité de Comercio y Desarrollo
prevista en e presente reglamento interno se enviara a la Secretaria del Comité de
Comercio y Desarrollo, a la Secretaria 'y a la Presidencia del Consgjo Conjunto v,
cuando proceda, alos miembros del Consgjo Conjunto o del Comité de Comercio y
Desarrollo.

Articulo 5
Difusion

Salvo decision en contrario, las reuniones del Comité de Comercio y Desarrollo no seran
publicas.

12
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Articulo 6
Orden del diadelasreuniones

La Secretaria del Comité de Comercio y Desarrollo elaborara un orden del dia
provisiona para cada reunion. Dicho orden del dia se enviara ala Presidenciay ala
Secretaria del Consegjo Conjunto, asi como alos miembros del Comité de Comercioy
Desarrollo, amas tardar quince dias antes del inicio de lareunion.

El orden del dia provisional estard integrado por los puntos cuya solicitud de
inclusion haya llegado a la Presidencia @ menos veintiun dias antes del inicio de la
reunion, aungue dichos puntos no figuraran en el orden del dia provisiona s los
documentos de apoyo correspondientes no han sido recibidos por la Secretaria a més
tardar en lafecha de envio del orden del dia provisional.

El Comité de Comercio y Desarrollo aprobara €l orden del dia a comienzo de cada
reunion. Por acuerdo de las Partes, podran incluirse en € orden del dia otros puntos
gue no figuren en el orden del dia provisional.

La Presidencia del Comité de Comercio y Desarrollo, de acuerdo con las Partes,
podra invitar a expertos a sus reuniones para recabar informacién sobre cuestiones
concretas.

De acuerdo con ambas Partes, la Presidencia podra reducir los plazos mencionados
en los apartados 1y 2 con € fin de atender alos requisitos de un caso particular.
Articulo 7
Actas
La Secretaria redactara el proyecto de acta de cada reuniéon lo antes posible.
Para cada punto del orden del dia el actaincluira, por regla general:
a) ladocumentacion presentadaa Comité de Comercioy Desarrollo;

b) las declaraciones cuya incluson haya sido solicitada por un miembro del
Comité de Comercioy Desarrallo,

c) las decisiones tomadas, las recomendaciones formuladas, las declaraciones
convenidasy las conclusiones adoptadas sobre puntos especificos.

El acta incluird asimismo una lista de los miembros del Comité de Comercio y
Desarrollo o de sus representantes que hayan participado en la reunion.

El acta ser& aprobada por escrito por €l Coordinador Suplente del Cariforumy €l alto
funcionario o los atos funcionarios de la Comisién Europea que hayan participado
en la reunion, en un plazo de dos meses a partir de la fecha de la reunion. Una vez
aprobada, la Secretaria firmara dos copias del acta'y cada Parte recibira un original
de dicho documento auténtico. Se enviaran copias del acta firmada ala Presidenciay
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a la Secretaria del Consgjo Conjunto, asi como a los miembros del Comité de
Comercio y Desarrollo.

Articulo 8
Decisionesy recomendaciones

En los casos en que el Comité de Comercio y Desarrollo esté autorizado en virtud del
Acuerdo a adoptar decisiones 0 recomendaciones, estos actos se denominaran
«Decision» 0 «Recomendacion», respectivamente, e iran seguidos de un nimero de
serie, la fecha de su adopcion y una descripcion de su objeto. En cada Decision se
especificaralafechade su entradaen vigor.

Cuando e Comité de Comercio y Desarrollo adopte una decisiéon, se aplicaran
mutatis mutandis los articulos 10, 11 y 12 del reglamento interno del Consgo
Conjunto.

Las decisiones y recomendaciones del Comité de Comercio y Desarrollo se remitiran
alos destinatarios que figuran en el articulo 4 del presente reglamento interno.

Articulo 9
Lenguas

Las lenguas de trabajo del Comité de Comercio y Desarrollo seran las lenguas
oficiales comunes a las Partes, es decir, espafiol, francés, inglésy neerlandés.

El Comité de Comercio y Desarrollo deliberara y adoptara sus decisiones y
recomendaciones sobre la base de documentacién y propuestas elaboradas en una las
lenguas que figuran en el apartado 1.

Articulo 10
Gastos

Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razén de su participacion en
las reuniones del Comité de Comercio y Desarrollo, tanto los relativos a gastos de
personal, vigies y estancia como los gastos de correo y tel ecomunicaciones.

Los gastos relacionados con la organizacién de las reuniones y la reproduccion de
documentos correrén a cargo de la Parte que organice lareunion.

Los gastos relacionados con la prestacion de servicios de interpretacion en las
reuniones y la traduccion de documentos a las lenguas de trabgjo del Comité o a
partir de dichas lenguas correran a cargo de la Parte que organice la reunion. Los
gastos relacionados con la prestacion de servicios de interpretacion y la traduccion de
documentos a las lenguas de trabajo de la UE o a partir de dichas lenguas correran a
cargo de la Parte CE.
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ANEXO 111
REGLAMENTO INTERNO DE LOSCOMITESESPECIALES
creados por e Acuerdo de Asociacion Econdmica entre los Estados del Cariforum, por
una parte, y la Comunidad Europeay sus Estados miembros, por otra
Articulo 1
Composicién y presidencia

1 Salvo que €l Acuerdo disponga lo contrario o que € Comité de Comercio y
Desarrollo decida lo contrario, todo Comité Especial estara compuesto, por una
parte, por representantes de la Comision Europea y representantes de los miembros
del Consgjo de la Unién Europea y, por otra, por representantes de los Estados
signatarios del Cariforum, y sus reuniones seran presididas alternativamente por un
funcionario de la Comisién Europea y por un funcionario de un Estado del
Cariforum. Los Estados del Cariforum otorgardn mandato a uno de sus
representantes para actuar en su nombre y presentar su posicion con respecto a todos
los asuntos en virtud del presente Acuerdo para los que hayan acordado actuar
colectivamente. Dicho representante se denominara «Representante del Cariforumy.

2. El Mecanismo de Negociacion Regional del Caribe, la Secretaria del Caricom y la
Secretaria de la Organizacion de Estados del Caribe Oriental serén observadores con
caracter permanente. Las Partes podrén decidir invitar a observadores adicionales
sobre una base ad hoc.

Articulo 2

Reuniones
Salvo que & Acuerdo disponga lo contrario, los Comités Especiales se reuniran a peticion de
cualquierade las Partes en lafechay el lugar acordados previamente entre las Partes.

Articulo 3

Delegaciones

Antes de cada reunion, se informara a la Presidencia del Comité Especial de la composicion
prevista de las del egaciones que asistirén alareunion.

Articulo 4

Secretaria

1 La Secretaria de los Comités Especidles sera gjercida alternativamente, durante
periodos de doce meses, por funcionarios de la Comision Europeay de un Estado del
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Cariforum. Estos periodos coincidiran con € egercicio de la Presidencia por la
Comisién Europeay por los Estados del Cariforum, respectivamente.

2. Toda la correspondencia con la Presidencia de un Comité Especial se enviara a la
Secretaria de dicho Comité Especial, ala Secretariay ala Presidencia del Comité de
Comercioy Desarrolloy, si procede, alos miembros de dicho Comité.

Articulo 5

Documentos

Cuando las deliberaciones de un Comité Especial se basen en documentos de apoyo, la
Secretaria numerard y transmitira tales documentos como documentos de dicho Comité
Especial.

Articulo 6

Difusion

Salvo decision en contrario, las reuniones de los Comités Especiales no serén publicas.

Articulo 7
Orden del diadelasreuniones

1 La Secretaria del Comité Especia elaborara un orden del dia provisional para cada
reunién y la documentacion de apoyo, a més tardar treinta dias antes de la reunion. El
orden del dia se enviara ala Presidencia, la Secretariay los miembros del Comité de
Comercio y Desarrollo a més tardar quince dias antes del inicio de la reunion. El
Comité Especia adoptara el orden del dia a inicio de cada reunién. Por acuerdo de
las Partes, podran afiadirse a orden del dia puntos no incluidos en el orden del dia
provisional.

2. Con € acuerdo de las Partes, los plazos mencionados en el apartado 1 podrén
reducirse paratener en cuenta las necesidades de un caso concreto.

3. La Presidencia del Comité Especial, de acuerdo con las Partes, podra invitar a
expertos a sus reuniones para recabar informacion sobre cuestiones concretas.

Articulo 8
Actas
1 La Secretaria redactara un proyecto de acta de cada reunién inmediatamente después
delamisma.
2. Para cada punto del orden del dia, € actaincluira, por reglageneral:
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a) ladocumentacidn presentada a Comité Especidl;

b) las declaraciones cuya inclusion haya sido solicitada por un miembro del
Comité Especidl;

c) las decisiones tomadas, las recomendaciones formuladas, las declaraciones
convenidasy las conclusiones adoptadas sobre puntos especificos.

El acta incluird assimismo una lista de los miembros del Comité Especial o de sus
representantes que hayan participado en lareunion.

El acta sera aprobada por escrito por € Representante del Cariforum y por €
funcionario de la Comisién Europea que haya participado en la reunién en un plazo
de un mes a partir de la fecha de la reunién. Una vez aprobada, |a Secretaria firmara
dos copias del actay cada Parte recibira un origina de dicho documento auténtico.
Se enviaran copias del acta firmada ala Presidencia, alos miembrosy ala Secretaria
del Comité de Comercio y Desarrollo.

Articulo 9
Decisionesy recomendaciones
En los casos en que el Comité Especial esté autorizado en virtud del Acuerdo, o dela
Decision del Consgjo Conjunto que lo establezca, a adoptar decisiones o
recomendaciones, estos actos se denominaran «Decision» 0 «Recomendacion,
respectivamente, e iran seguidos de un numero de serie, la fecha de su adopcion y

una descripcion de su objeto. En cada decision se especificara la fecha de su entrada
en vigor.

Cuando el Comité Especia formule una recomendacion, se aplicaran mutatis
mutandis los articulos 10, 11y 12 del reglamento interno del Consegjo Conjunto.

Las decisiones y recomendaciones de los Comités Especiales se enviaran a la
Presidencia, alos miembrosy ala Secretariadel Comité de Comercio y Desarrollo.
Articulo 10
Lenguas

Las lenguas de trabgjo de los Comités Especiales seran las lenguas oficiales comunes
alas Partes, es decir, espafiol, franceés, inglésy neerlandés.

Los Comités Especiaes deliberaran y adoptaran sus decisiones y recomendaciones
sobre la base de documentacion y propuestas elaboradas en una las lenguas que
figuran en el apartado 1.

Articulo 11

Gastos
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1 Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razén de su participacion en
las reuniones de los Comités Especiales, tanto los relativos a gastos de personal,
vigiesy estancia como |os gastos de correo y telecomunicaciones.

2. Los gastos relacionados con la organizacion de las reuniones y la reproduccion de
documentos correran a cargo de la Parte que organice las reuniones.

3. Los gastos relacionados con la prestacion de servicios de interpretacion en las

reuniones y latraduccion de documentos a las lenguas de trabajo del Comité Especial
0 a partir de dichas lenguas correran a cargo de la Parte que organice lareunion. Los
gastos relacionados con la prestacion de servicios de interpretacion y latraduccion de
documentos a las lenguas de trabajo de la UE o a partir de dichas lenguas correrén a
cargo de la Parte CE.

Articulo 12

Elaboracion deinformes

Los Comités Especiales presentaran un informe a Comité de Comercio y Desarrollo.
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FICHA FINANCIERA LEGISLATIVA PARA PROPUESTAS CON INCIDENCIA
PRESUPUESTARIA EXCLUSIVAMENTE LIMITADA A LOSINGRESOS

DENOMINACION DE LA PROPUESTA

Decisién del Consgo relativa a la posicion de la Comunidad respecto de los
reglamentos internos del Consgjo Conjunto Cariforum-CE, del Comité de Comercio
y Desarrollo Cariforum-CE y de los Comités Especiales creados por € Acuerdo de
Asociacion Econdémica entre los Estados del Cariforum, por una parte, y la
Comunidad Europeay sus Estados miembros, por otra

LINEASPRESUPUESTARIAS:

Capitulo y articulo: Recursos administrativos de la Comisiéon para cubrir costes de
interpretacion y locales

Importe presupuestado para el afio en cuestion: En caso de necesidades imprevistas,
podrian obtenerse recursos de | as siguientes partidas presupuestarias:

20.02.01 — Relaciones comerciales exteriores, incluyendo el acceso a los mercados
de terceros paises

20.01.02.11.00.02.40 — Reuniones que solo afectan a personal de la Comision
(internas)/Conferencias

INCIDENCIA FINANCIERA

X Lapropuestano tiene incidencia financiera |

O La propuesta no tiene incidencia financiera en los gastos, pero si en los
ingresos; €l efecto es el siguiente:
en millones de euros (al primer decimal)

MEDIDASANTIFRAUDE

OTRASOBSERVACIONES
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